#3F Baumer

Schnell, zuverlassig, ultraprazis.
My-Com. Prazisionsschalter mit 1 ym Genauigkeit.

Sensor Solutions
Motion Control

Vision Technologies
Process Instrumentation



Uniubertroffene Schaltgenauigkeit 1 pm

Referenzpunkte setzen, Toleranzen Uberwachen, kontrollieren,
justieren. Schnell, zuverlassig, hochprazis. Kompromisslose
Genauigkeit, im harten Industrieeinsatz millionenfach bewahrt.
Vernachlassigbare Betatigungskrafte. Kompakter Prazisions-
schalter in einsatzgerechten Bauformen.

IP 67 Ausflihrungen fir Anwendungen in verschmutzten Be-
reichen. Schaltpunktgenauigkeit 1 Mikrometer. Fir kritische
Anwendungen, wo einfach nur haargenau nicht gendgt.
Baumer flhrt Sie zur prazisen Entscheidung.

www.baumer.com
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Mit einer Wiederholgenauigkeit von 1 Mikrometer ist der My-Com bis
zum heutigen Tag unangefochten der genaueste und kompakteste
mechanische Endschalter weltweit.

Die Standard My-Com Palette unterschiedlichster mechanischer und
elektrischer Ausfihrungen widerspiegelt weitgehend die Erfordernisse
des Marktes. Dank seines dusserst kompakten Designs lasst sich der
My-Com auch leicht in sehr beengten Umgebungen integrieren.

Typische Anwendungen fir den hochprazisen My-Com Endschalter sind:
¢ Referenzpunkterfassung bei X/Y-Tischen, Werkzeugmaschinen

* Uberwachen der Schliess- und Passgenauigkeit bei Spritzwerkzeugen
e Erfassen kleinster Auslenkungen, Bewegungen und Verformungen

e [ntegration in Messflhlern, Messuhren und Tastspitzen

e Eichen von Messapparaturen in der Qualitatskontrolle

e Kontrollieren von Oberflachenrauigkeiten

e \erschiedenste weitere Applikationen im Prazisionsmaschinenbau

Bei der Konstruktion des My-Com Prézisionsschalters wurde konsequent
darauf geachtet die Komponentenanzahl auf das absolut Notwendige

zu reduzieren. Nur drei bewegliche Teile sowie qualitativ hochwertige
Materialien sind Garant fir eine hohe Zahl von Schaltspielen bei konstant
bleibender Wiederholgenauigkeit. Kurze, lineare Verfahrwege in nur zwei
Richtungen und kleinste Betatigungskrafte erhéhen die enorme Zuver-
lassigkeit und Lebenserwartung des My-Com Prazisionsschalters noch
weiter. In Gber 1 Million Anwendungen hat der My-Com seine eindrickli-
che Zuverlassigkeit bereits unter Beweis gestellt.
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Applikationsbeispiele mit My-Com Prazisionsschaltern

Prazisionsfertigung

e Referenzanschlag fur X/Y-Tische in
Bearbeitungsmaschinen

Qualitatskontrolle

Rundlaufkontrolle in Messflhler
Kontrolle von Werksttckdicken
Rundlaufiberwachung

Laboraufbauten
e Ausrichten von Spiegeln
e Nullstellungsschalter

e Referenzierungen
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Technische Definitionen

Bestell-Beispiele

Technische Daten

Wiederholgenauigkeit (T = const) + 0,001 mm

mech. Lebensdauer 10'000'000 Schaltspiele
Schaltfrequenz 0-10Hz

max. Betatigungsgeschwindigkeit < 30 mm/s
Temperaturbereich -20...+75°C
Kabelmantel PVC

Schutzklasse (Standard) IP 50

LED-Zustandsanzeige
Die My-Com mit eingebautem Transistor sind auf Anfrage auch mit einer LED-Zustands-
anzeige lieferbar.

Transistor-Ausgang

Die Typen L, G und M sind mit einem Transistor-Ausgang ausgeristet. Die Schaltfunktion
wird dadurch zum Schliesser. Diese Typen lassen auch einen hoheren Schaltstrom zu.
Die eingebaute Zenerdiode schiitzt den Transistor vor kurzzeitigen Uberspannungen.

Betatigungskraft
Bei den meisten My-Com kann die Betatigungskraft bei der Bestellung applikationsge-
recht vorgegeben werden.

Schutzklasse IP 67

Firrauhen Betrieb, wie zum Beispiel in Umgebungen mit Schmutz, Bohrwasser, Schleif-
staub, empfehlen wir den My-Com D, M oder H. Ebenfalls mit Schutzart IP 67 jedoch
zusatzlich mit Transistor-Ausgang ist der My-Com L erhaltlich. Die Dichtungsmembrane
ist aus Viton gefertigt.

Maximale Anzugsdrehmomente fiir den My-Com (ungeschmiert)

Reichen die angegebenen Werte flr eine sichere Montage nicht, so empfehlen wir zur
zusétzlichen Sicherung die Verwendung von Loctite oder vergleichbaren Produkten. Un-
ter keinen Umstanden darf das maximale Anzugdrehmoment Uberschritten werden.

My-Com D 20 Nm
My-Com E 5,5 Nm
Alle andern 3,5 Nm

MY-COM F 50 /80
MY-COM L 75N 80 /L

Bauform I
Betatigungskraft in cN

Transistor-Ausgang
N = NPN oder P = PNP

Kabellange in cm
LED
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My-Com Prazisionsschalter

Kurzubersicht

Produktfamilie

Gehausematerial

Gehéuselédnge

Kabel, 80 cm

Stecker M8

Stecker S30

NPN Schliesser (NO)
PNP Schliesser (NO)
Offner (NC) mechanisch
Schutzart

MY-COM A MY-COM B MY-COM C MY-COM D

Messing vernickelt Messing vernickelt Messing vernickelt Messing briniert

20 mm 20 mm 20 mm 56 mm
30 mm 30mm 30 mm 66 mm
| | | |
u n |

| |
u u | | u
IP 50 IP 50 IP 50 P67

MY-COM E MY-COM F

Messing vernickelt Messing vernickelt

36 mm 28 mm
38 mm

| | | |

| |

| | |
IP 50 IP 50

Produktfamilie

Gehausematerial

Gehéuselédnge

Kabel, 80 cm

Stecker M8

Stecker S30

NPN Schliesser (NO)
PNP Schliesser (NO)
Offner (NC) mechanisch
Schutzart

MY-COM G MY-COM H MY-COM L MY-COM M

Messing vernickelt Messing vernickelt Messing vernickelt Messing vernickelt

28 mm 21 mm 30 mm 27 mm
38mm 40 mm 40 mm 37 mm
u | | | u
u | | | u

| u
IP 50 P67 IP67 IP67

MY-COM M

Messing vernickelt

27 mm
37 mm

IP 67
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My-Com Prazisionsschalter MY-COMA

e konisch zulaufendes Gehause
e Zweileiter Offner (NC)

Wiederholgenauigkeit + 0,001 mm
Mech. Vorlauf / Nachlauf -/ca. 1,5 mm
M8 x 0,5 o8
o5 25 w|
Gleichspannung max. 15VDC o1 0 21 -
Schaltstrom DC max. 2 mA ‘ = |
Wechselspannung max. 24 VAC Sw 10 e ] SO RIS
Schaltstrom AC max. 50 mA = ° -
Ausgangsschaltung Offner (NC) mechanisch ME x 1 M8 x 0,5
Mechanische Daten
Tastspitze Zirconiumoxyd ZrO,
Gehausematerial Messing vernickelt _
Baugrosse 8 mm
‘Umgebungsbedingungen A
Arbeitstemperatur -20 ... +75°C E A
Schutzart IP 50 I\.J -~

Kabeldosen ESG 32S, ESW 31S

Weitere Ausflhrungen auf Anfrage

MY-COM A30/80 30 cN 20 mm Kabel, 80 cm
MY-COM A30/S35 30 cN 30 mm Stecker M8
MY-COM A50/80 50 cN 20 mm Kabel, 80 cm
MY-COM A50/S35 50 cN 30 mm Stecker M8
MY-COM A75/80 75cN 20 mm Kabel, 80 cm
MY-COM A75/S35 75 cN 30 mm Stecker M8
MY-COM A100/80 100 cN 20 mm Kabel, 80 cm
MY-COM A100/S35 100 cN 30 mm Stecker M8
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My-Com Prazisionsschalter MY-COM B

¢ flache Stirnseite
e Zweileiter Offner (NC)

Wiederholgenauigkeit + 0,001 mm
Mech. Vorlauf / Nachlauf -/ca.1,5mm
M8 x 0,5
51, " M8 x 0,5
Gleichspannung max. 15VDC w10 hal o1 o
Schaltstrom DC max. 2 mA © SW 10 .
Wechselspannung max. 24 VAC 3 8
Schaltstrom AC max. 50 mA
Ausgangsschaltung Offner (NC) mechanisch 074 o~ 2 8
Mechanische Daten -
Tastspitze Zirconiumoxyd ZrO,
Gehausematerial Messing vernickelt _
Baugrosse 8 mm
‘Umgebungsbedingungen o
Arbeitstemperatur -20 ... +75°C E A
Schutzart IP 50 I\.J -~

Kabeldose ES 30

Weitere Ausfihrungen auf Anfrage

MY-COM B30/80 30 cN 20 mm Kabel, 80 cm
MY-COM BS30 30 cN 30 mm Stecker S30
MY-COM B50/80 50 cN 20 mm Kabel, 80 cm
MY-COM BS50 50 cN 30 mm Stecker S30
MY-COM B75/80 75 cN 20 mm Kabel, 80 cm
MY-COM BS75 75cN 30 mm Stecker S30
MY-COM B100/80 100 cN 20 mm Kabel, 80 cm
MY-COM BS100 100 cN 30 mm Stecker S30

www.baumer.com




My-Com Prazisionsschalter MY-COM C

e flaches Messinggehéause
e 2-L och Befestigung
o Zweileiter Offner (NC)

Wiederholgenauigkeit + 0,001 mm
Mech. Vorlauf / Nachlauf -/ca.1,5mm ‘%’ 12

4 9
Gleichspannung max. 15VDC 21 18 4
Schaltstrom DC max. 2 mA - < | = l) RE
Wechselspannung max. 24 VAC o L S M =
Schaltstrom AC max. 50 mA ] 8 oy S
Ausgangsschaltung Offner (NC) mechanisch 3T 1 ”’T
Tastspitze Zirconiumoxyd ZrO,
Gehausematerial Messing vernickelt _
Baugrosse 8 mm

‘Umgebungsbedingungen A

Arbeitstemperatur -20 ... +75°C E A
Schutzart IP 50 I\.J -~

Kabeldosen ESG 32S, ESW 31S

Weitere Ausflhrungen auf Anfrage

MY-COM C30/80 30 cN 20 mm Kabel, 80 cm
MY-COM C30/S35 30 cN 30 mm Stecker M8
MY-COM C50/80 50 cN 20 mm Kabel, 80 cm
MY-COM C50/S35 50 cN 30 mm Stecker M8
MY-COM C75/80 75cN 20 mm Kabel, 80 cm
MY-COM C75/S35 75 cN 30 mm Stecker M8
MY-COM C100/80 100 cN 20 mm Kabel, 80 cm
MY-COM C100/S35 100 cN 30 mm Stecker M8

www.baumer.com




My-Com Prazisionsschalter MY-COM D

e Messing briniert
o Zweileiter Offner (NC)
e Schutzart IP 67

Wiederholgenauigkeit + 0,001 mm
" M16x 0.5 M16x 0,5
Betatigungskraft 250 cN 045 | 4’5
‘ 245 |
Mech. Vorlauf / Nachlauf ca. T mm/ca. T mm ol ‘
% o g ol
swa4 | : swaa | d B
Gleichspannung max. 15VDC ,l = - ©
Schaltstrom DC max. 2 mA b ' -
Wechselspannung max. 24 VAC B l N
Schaltstrom AC max. 50 mA
Ausgangsschaltung Offner (NC) mechanisch 1

Mechanische Daten e
i =l genarier Anschiussbitd

Gehausematerial Messing briniert

Baugrosse 16 mm Jp—
'Umgebungsbedingungen 59 o

Arbeitstemperatur -20...+75°C JiJc -~

Schutzart 1P 67

Kabeldosen ESG 32S, ESW 31S

Weitere Ausfihrungen auf Anfrage

MY-COM D250/80 56 mm Kabel, 80 cm
MY-COM D250/S35 66 mm Stecker M8

www.baumer.com -




My-Com Prazisionsschalter

MY-COME

e sphérische Hartmetall-Tastspitze
e Gewinde M6 x 0,5
o Zweileiter Offner (NC)

Wiederholgenauigkeit + 0,001 mm
Mech. Vorlauf / Nachlauf -/ca.0,8...1,6mm M6 x 0.5
2 25

Gleichspannung max. 15VDC N

Schaltstrom DC max. 2 mA Swe - =

Wechselspannung max. 24 VAC i °

Schaltstrom AC max. 50 mA v

Ausgangsschaltung Offner (NC) mechanisch

Tastspitze Hartmetall ‘

Gehausematerial Messing vernickelt _

Baugrosse 6 mm

Gehauselange 36 mm Jp—

Anschlussart Kabel, 80 cm E A
‘Umgebungsbedingungen - o~

Arbeitstemperatur -20...+75°C

Schutzart IP 50

Weitere Ausfihrungen auf Anfrage

MY-COM E75/80 75 cN
MY-COM E100/80 100 cN

www.baumer.com




My-Com Prazisionsschalter MY-COM F

e langes Gehéause
e langes Gewinde
o Zweileiter Offner (NC)

Wiederholgenauigkeit + 0,001 mm
Mech. Vorlauf / Nachlauf -/ca. 1,5 mm
M8 x 0,5
o 1 M8 x 0,5
Gleichspannung max. 15 VDC ! 01 o
Schaltstrom DC max. 2 mA SWA0 SW 10
Wechselspannung max. 24 VAC ] 2 w
Schaltstrom AC max. 50 mA
Ausgangsschaltung Offner (NC) mechanisch t
Tastspitze Zirconiumoxyd ZrO,
Gehausematerial Messing vernickelt _
Baugrosse 8 mm
'Umgebungsbedingungen P
Arbeitstemperatur -20 ... +75°C g | ~
Schutzart IP 50 \ 5 -~

Kabeldosen ESG 32S, ESW 31S

Weitere Ausfihrungen auf Anfrage

MY-COM F30/80 30 cN 28 mm Kabel, 80 cm
MY-COM F30/S35 30 ¢cN 38 mm Stecker M8
MY-COM F50/80 50 cN 28 mm Kabel, 80 cm
MY-COM F50/S35 50 cN 38 mm Stecker M8
MY-COM F75/80 75 cN 28 mm Kabel, 80 cm
MY-COM F75/S35 75 cN 38 mm Stecker M8
MY-COM F100/80 100 cN 28 mm Kabel, 80 cm
MY-COM F100/S35 100 cN 38 mm Stecker M8
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My-Com Prazisionsschalter MY-COM G

e Transistorausgang NPN / PNP
e langes Gewinde
e Dreileiter Schliesser (NO)

Wiederholgenauigkeit + 0,001 mm
Betatigungskraft 75 cN
M8 x 0,5
Mech. Vorlauf / Nachlauf -/ca. 1,5 mm M8x05_, .
21 | © 21 | f
Betriebsspannungsbereich +Vs 5 ...36 VDC SW 10 Sw1o
Laststrom max. bei 24 VDC 50 mA & . &
3e) '

Lastwiderstand min. 480 Ohm LED

‘Mechanische Daten e Y
Tastspitze Zirconiumoxyd ZrO, M8 x 1 ‘
Gehausematerial Messing vernickelt
cenorose oo Anschlussbild
Arbeitstemperatur -20 ... +75°C = e =T +Vs
Schutzart IP 50

s (2 e
Kabeldosen ESG 32S, ESW 31S =% BN (1) 0 +Vs
Weitere Ausflihrungen auf Anfrage v

=== output 0

MY-COM G75N80/L NPN Schliesser (NO) 28 mm Kabel, 80 cm
MY-COM G75N/S35L NPN Schliesser (NO) 38 mm Stecker M8
MY-COM G75P80/L PNP Schliesser (NO) 28 mm Kabel, 80 cm
MY-COM G75P/S35L PNP Schliesser (NO) 38 mm Stecker M8
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My-Com Prazisionsschalter MY-COMH

e spharische Rubin-Tastspitze
* Zweileiter Offner (NC)
e Schutzart IP 67

Wiederholgenauigkeit + 0,001 mm
Betatigungskraft 75 cN
Mech. Vorlauf / Nachlauf -/ca. 0,6 mm M8 x 0.5
_ M8 x0,5 <
SW10
Gleichspannung max. 15VDC SW10
=1 —
Schaltstrom DC max. 2 mA “l g u N
Wechselspannung max. 24 VAC
Schaltstrom AC max. 50 mA ﬁ
Ausgangsschaltung Offner (NC) mechanisch Max1
Testepize b Anschlussbild
Gehausematerial Messing vernickelt
Baugrosse 8 mm T .
Arbeitstemperatur -20...+75°C N -~
Schutzart 1P 67

Kabeldosen ESG 32S, ESW 31S

Membrane aus Viton 60° Shore A
Weitere Ausfihrungen auf Anfrage

MY-COM H75/80 21 mm Kabel, 80 cm
MY-COM H75/S35 40 mm Stecker M8

www.baumer.com




My-Com Prazisionsschalter

MY-COM L

e Transistorausgang NPN / PNP
e Dreileiter Schliesser (NO)
e Schutzart IP 67

Wiederholgenauigkeit + 0,001 mm

Betatigungskraft 75 cN

Mech. Vorlauf / Nachlauf -/ca. 0,6 mm M1 0o
SW10

Betriebsspannungsbereich +Vs 5...36 VDC

Laststrom max. bei 24 VDC 50 mA

Lastwiderstand min. 480 Ohm LED

Tastspitze Rubin T

Gehausematerial Messing vernickelt

M8 x 0,5

Sw 10

S S Anschiussbitd

— - —==—1 BN (1)

Arbeitstemperatur -20 ... +75°C | 470
Schutzart IP 67

_|BU@

=

Kabeldosen ESG 32S, ESW 31S =% BN (1)

Membrane aus Viton 60° Shore A

Weitere Ausflihrungen auf Anfrage [

MY-COM L75N80/L NPN Schliesser (NO) 30 mm Kabel, 80 cm
MY-COM L75N/S35L NPN Schliesser (NO) 40 mm Stecker M8
MY-COM L75P80/L PNP Schliesser (NO) 30 mm Kabel, 80 cm
MY-COM L75P/S35L PNP Schliesser (NO) 40 mm Stecker M8
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My-Com Prazisionsschalter MY-COM M

e Membrane aus Silikon
e Schutzart IP 67
e Zweileiter Offner (NC)

Wiederholgenauigkeit + 0,001 mm
Betatigungskraft 75 cN M8 X 05
Mech. Vorlauf / Nachlauf -/ca. 1,5 mm 21 i Maxo’f

2
Gleichspannung max. 156 VDC Wi u SW10 ! hid
Schaltstrom DC max. 2 mA & 5 N
Wechselspannung max. 24 VAC LED o
Schaltstrom AC max. 50 mA L LED B
Ausgangsschaltung Offner (NC) mechanisch MEx1

i Cresmumene 20, Anschiussbitd

Gehausematerial Messing vernickelt

Baugrosse 8 mm Jp—
'Umgebungsbedingungen IS8 o

Arbeitstemperatur -20...+75°C JQJ: -~

Schutzart 1P 67

Kabeldosen ESG 32S, ESW 31S

Membrane aus Silikon
Weitere Ausfihrungen auf Anfrage

MY-COM M75/80 27 mm Kabel, 80 cm
MY-COM M75/S35 37 mm Stecker M8

www.baumer.com -




My-Com Prazisionsschalter MY-COM M

e Membrane aus Silikon
e Schutzart IP 67
e Dreileiter Schliesser (NO)

Wiederholgenauigkeit + 0,001 mm
Betatigungskraft 75 cN M8 X 05
Mech. Vorlauf / Nachlauf -/ca.1,5mm 21 ‘J MBx0.5
21
i ; SW10 [T 2 !
Betriebsspannungsbereich +Vs 5...36 VDC n swio  f=l
Laststrom max. bei 24 VDC 50 mA I 5 N
Lastwiderstand min. 480 Ohm o
- LED
Tastspitze Zirconiumoxyd ZrO, MEx1
Gehausematerial Messing vernickelt
oeuorosse o Anschlussbild
Arbeitstemperatur -20 ... +75°C = e =T +Vs
Schutzart IP 67
s e 2 e ™,
Kabeldosen ESG 32S, ESW 31S =% BN (1) 0 +Vs
Membrane aus Silikon
oV

Weitere Ausflihrungen auf Anfrage == output

MY-COM M75N80 NPN Schliesser (NO) 27 mm Kabel, 80 cm
MY-COM M75N/S35 NPN Schliesser (NO) 37 mm Stecker M8
MY-COM M75P80 PNP Schliesser (NO) 27 mm Kabel, 80 cm
MY-COM M75P/S35 PNP Schliesser (NO) 37 mm Stecker M8
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Schaltverstarker




Einkanal-Schaltverstarker SAEB

D

PERIPHERIE

e FUr Zweidraht-Sensoren nach EN 50227
e Kurzschlusserkennung

Leistungsaufnahme max. 2 VA

NAMUR-Eingang nach EN 50227 i 00 M)

Leerlaufspannung 8,2 VDC £5% =

Innenwiderstand 1kQ 000

Schaltschwelle 1,8 mA ,_l.

Hysterese +0,2 mA |

Leitungsbrucherkennung <0,2 mA E

Kurzschlusserkennung >6 mA | —

Schaltleistung 250 VAC 8A, AC1, 2 kVA ©00° -

Ansprechzeit typ. 10 ms I(;O O

Abfallzeit typ. 4 ms 22,5 98,5

Prellzeit Arbeits-/Ruhekontakt typ. Tms/typ. 2,5 ms

Schaltfrequenz max. 20 Hz

Nennisolierspannung 250 VAC

Wirkungsrichtung einstellbar

Betriebszustand LED grin < o ne

Schaltzustand LED rot @ «T 8 common
‘Umgebungsbedingungen ADERS

Arbeitstemperatur -25 ... +60 °C — L12

Schutzklasse IP 67 | / 19 mains

Wird der Verstarker in Verbindung mit einem My-Com betrieben, U
muss die Steckbriicke , Leitungsiiberwachung” zwingend auf Stellung Lol
LAUS" sein.

Die Schaltverstéarker im Modul-Aufbaugehéuse sind flr die Montage
auf Normschienen nach DIN EN 50022 vorgesehen. Unter der leicht
abnehmbaren Frontplatte befinden sich die Steckbriicken zur Einstellung —_—
der Betriebsarten.

Leitungstiberwachung EIN

LED dunkel Ausgang gesperrt
LED hell Ausgang leitend
— LED dunkel ausser Betrieb
LED hell in Betrieb
LED blinkend Leitungsfehler
SAEB 28R72 230 VAC I J Arbeitsstrom (NO)
[ ——
SAEB 18R72 115 VAC £10% =
[ \ Ruhestrom (NC)
|_|\§—{ Leitungsiiberwachung AUS

Hier Hebel zum Abnehmen
der Frontplatte ansetzen!

www.baumer.com




Schaltverstarker im Stecksockelgehause SVN

D

PERIPHERIE

e fiir Zweidraht-Sensoren nach NAMUR DIN 19234
e Schaltverstarker flr Netzanschluss
e Hochbelastbare Hartsilber-Relaiskontakte

Leistungsaufnahme ca. 4 VA

Prifspannung 2,5 kV h
NAMUR Eingang nach EN 50227 ;‘ =
Sensorversorgungsspannung 8,2VDC £10% o _z
Sensorversorgungsstrom - 715
Innenwiderstand 1kQ 85
Schaltpunkt =<1,8mA

Schaltelement Relais-Wechsler

Schaltvermogen 250 VAC 4A, AC-1

Schaltzustand LED gelo Anschiussbitd

Arbeitstemperatur -25 ... +50 °C
Lagertemperatur -40 ... +85 °C ) P
,2V=/10m,
Schutzklasse IP 20 O ~ T 1 S s
230 VAC
e ygn

Stecksockel ZKR 118 " S

5 4 7 6

1

SVN 220.82.2 230 VAC £10% NAMLR
SVN 110.82.2 115 VAC £10%

1,5 235

18
28

56
I
N

—
IS
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Montage

My-Com Prazisionsschalter

Montage

Prazisionsschalter
mit Metall-Tastkopf
EundD

Prazisionsschalter
mit ZrO2-Tastspitze

Stabile Befestigung

\
|

Der My-Com E mit Hartmetall-Taststift und My-Com D mit Tastkugel aus Stahl gehartet
durfen seitlich in einem Winkel von max. 30° angefahren werden.

Die My-Com A, B, BS, C, F, G und M dUrfen nur axial angefahren werden, da bei seitlichem
Anfahren die Tastspitze abbrechen kann oder Schaltpunktungenauigkeiten auftreten.

Der My-Com Prazisionsschalter muss stabil fixiert werden, damit die Halterung nicht
vibriert; somit wird eine fehlerfreie Abtastung erreicht. Bei starken Vibrationen und hohen
Beschleunigungen kénnen aufgrund der Massentragheit der Kontaktkugel Fehlschaltun-
gen auftreten.

www.baumer.com



Montage

Vermeidung von

Kabelbruch
- min. 20 mm 7

Um einen Kabelbruch zu vermeiden, darf das Kabel nicht direkt hinter dem My-Com
abgebogen werden.

Sorgfaltige Montage

Das Anbringen der My-Com Préazisionsschalter erfordert eine geflihlvolle Montage. Es
wird ein max. Drehmoment von 2,5 Nm empfohlen.

www.baumer.com -




Kabeldosen

My-Com Prazisionsschalter

Kabeldosen

- mit Schnappverschluss

- mit Uberwurfmutter

- mit Uberwurfmutter

Kabeldose ES 30 | |Kabeldose ESW 31S| [Kabeldose ESG 32S
29,5 Anschluss nach Anschluss nach
Farbcode Farbcode
| -
T x
o T ©
2 il =
| & or :
- H v/ H
23 L Haf—7 S ’
L 30 L
Bestellnummer Kabellange Bestellnummer Kabellange Bestellnummer Kabellange
ES 30.2 2-Pol 2mPVC ESW 31SH0200 2m PUR/haf. | |ESG 32SH0200 3-Pol 2 m PUR/ haf.
ESW 31SH0500 5m PUR/haf. | |ESG 32SH0500 3-Pol 5 m PUR/ haf.
ESW 31SH1000 10mPUR/ haf.| |ESG 32SH1000 3-Pol 10m PUR / haf.
- passend zu My-Com BS ) .
- halogenfrei - halogenfrei

www.baumer.com




Anschlussschemas / Anschlussbelegung

Anschlussschema My-Com mit 3-Draht

Anschlussbelegung S35

Sind die Versorgungsspannung und die Spannung Uber der Last unterschiedlich, sollten
My-Coms ohne LED eingesetzt werden (Open Collector Ausgang).

Ansicht auf My-Com

NPN ohne LED NPN mit LED 3-Draht Ausfiihrung mit Transistorausgang
3 1
o +Vs o +Vs
4
o output o output
+— o GND/OV ot BU o GND/OV Pin-Nr. Farbe Signale
GND
1 BN (Braun) +Vs
3 BU (Blau) oV
4 BK (Schwarz) Output
PNP ohne LED PNP mit LED 2-Draht Ausfiihrung ohne Transistorausg.
3 1
BN 0 +Vs 4
BK output
BU Pin-Nr. Farbe Signale
GND/OV
GND 1 BN (Braun) +Vs
3 BU (Blau) oV
4 BK (Schwarz) n.c.

www.baumer.com
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Sicherheitskonzept/CE-Informationen/Int. Konformitatskennzeichen

Sicherheitskonzept / Internationale Konformitatskennzeichen

@

1

Das Sicherheitskonzept legt die technischen, instruktiven und rechtlichen Massnahmen fest, die dem Anwender (Anlagenhersteller,
-betreiber und -benutzer) eine hohe Sicherheit im Umgang mit unseren Komponenten gewaéhrleistet. Das Sicherheitskonzept dient
auch als Grundlage fur die CE-Kennzeichnung unserer Produkte und kann in den Sprachen Deutsch, Franzdsisch und Englisch bezo-
gen werden.

Sicherheitsanweisungen

Um die Konformitat unserer Produkte mit den unten aufgeflhrten Kennzeichen zu gewahrleisten, sind folgende Sicherheitsanwei-
sungen einzuhalten:

- Installationsvorschriften, Anleitungen zur Inbetriebnahme sowie sicherheitsrelevante Hinweise in Datenblattern, Betriebs- und
Montageanleitungen sind jederzeit einzuhalten bzw. zu befolgen.

- Sensoren dirfen nur durch ausgebildetes Personal montiert, angeschlossen und in Betrieb genommen werden.

- Produkte, welche nicht spezifisch als Sicherheitskomponenten gekennzeichnet sind, dirfen im «stand-alone» Betrieb nicht zum
Schutz von Menschen eingesetzt werden.

Allgemeines

Die Grosse vieler Produkte von Baumer ist zu klein, um die Kennzeichen direkt auf dem Produkt anzubringen. Deshalb werden die
folgenden Kennzeichen auf Beilagezettel, Montageanleitung und Verpackung angebracht:

q

CE- Kennzeichen

Das CE-Kennzeichen ist kein Qualitatszeichen. Erstens hat es eher einen Bezug zur Sicherheit als zur Qualitdt des Produktes und
zweitens sind die meisten Kennzeichnungen freiwillig im Gegensatz zur CE-Kennzeichnung, welche fur das entsprechende Produkt
obligatorisch ist. Durch das CE-Kennzeichen fiir das jeweilige Produkt bestatigt der Hersteller, dass eine Ubereinstimmung mit allen
fur dieses Produkt anzuwendenden Richtlinien der Européischen Union (EU) besteht. Deshalb ist das CE-Kennzeichen als Nachweis
fur die Richtlinienkonformitat zu sehen und richtet sich formell an die zustiandigen Uberwachungsbehérden. Fiir die verschiedenen
Produkte, welche Baumer herstellt, werden folgende einschlagigen EG-Richtlinien berlcksichtigt:

- Maschinen-Richtlinie (98/37/EWG, 2006/42/EG)
- Niederspannungs-Richtlinie (73/23/EWG, 2006/95/EG)
- EMV-Richtlinie (89/336/EWG, 2004/108/EG)

Die Konformitatserklarungen der Produkte werden fir den Inverkehrbringer verfligbar gehalten.

c(UL)us
LISTED
C-UL-US-Kennzeichen

UL (Underwriters Laboratory Inc.) fiihrte dieses neue Kennzeichen anfangs 1998 ein. Gemass UL zeigt dieses Kennzeichen die Uber-
einstimmung beider Anforderungen sowohl fiir Kanada als auch fur die USA an. Das UL-Kennzeichen auf einem Produkt représentiert,
dass Muster des vollstandigen Produktes durch UL gemass national anerkannten Sicherheitsstandards Uberprift wurden und frei
sind von angemessenen, vorhersehbaren Risiken durch Feuer, elektrischem Schlag und verwandten Gefahren, und dass das Produkt
unter UL-Aufsicht hergestellt wurde. Die meisten Produkte von Baumer sind UL-«listed». Das File mit den aufgeflhrten Produkten

kann unter http://www.ul.com/database eingesehen werden.

www.baumer.com
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Baumer International
Baumer Group
International Sales

P.O. Box

Hummelstrasse 17
CH-8501 Frauenfeld
Phone +41(0)52 728 1122
Fax +41(0)52 728 1144
sales@baumergroup.com

Europa

Danemark

Baumer A/S

Jacob Knudsens Vej 14
DK-8230 Abyhoj

Phone +45 (0)8931 7611
info.dk@baumergroup.com

Deutschland

Baumer GmbH
Pfingstweide 28

DE-61169 Friedberg

Phone +49 (0)6031 60 07 0
sales.de@baumergroup.com

Frankreich

Baumer SAS

ZAE de Findrol

FR-74250 Fillinges

Phone +33 (0)450 392 466
sales.fr@baumergroup.com

Grossbritannien

Baumer Ltd.

33/36 Shrivenham Hundred
GB-Watchfield, Swindon, SN6 8TZ
Phone +44 (0)1793 783 839
sales.uk@baumergroup.com

Italien

Baumer Italia S.r.l.

Via Resistenza 1

IT-20090 Assago, Ml

Phone +39 (0)2 45 70 60 65
sales.it@baumerelectric.com

Schweden

Baumer A/S

Datorgatan 3

SE-56133 Huskvarna
Phone +46 (0)36 13 94 30
info.se@baumergroup.com

Schweiz

Baumer Electric AG

P.O. Box, Hummelstrasse 17
CH-8501 Frauenfeld

Phone +41 (0)52 728 1122
sales.ch@baumergroup.com

Amerika

Kanada

Baumer Inc.

4046 Mainway Drive
CA-Burlington, ON L7M 4B9
Phone +1 (1)905 335-8444
sales.ca@baumergroup.com

USA

Baumer Ltd.

122 Spring Street, Unit C-6

US-Southington, CT 06489

Phone +1 (1)860 621-2121
sales.us@baumergroup.com

Asien

China

Baumer (China) Co., Ltd.

Building 30, 2nd Floor, Section A
Minyi Road 201, Songjiang District
CN-201612 Shanghai

Phone +86 (0)21 6768 7095
sales.cn@baumergroup.com

Indien

Baumer India Private Limited

201, 3, Saudamini Complex,
Bhusari Colony, Paud Road, Kothrud
IN-411038 Pune

Phone +91 20 2528 6833/34
sales.in@baumergroup.com

Singapur

Baumer (Singapore) Pte. Ltd.
Blk 21, Kallang Avenue
#03-173 Kallang Basin Ind. Est.
$G-339412 Singapore

Phone +65 6396 4131
sales.sg@baumergroup.com

Ansprechpartner weiterer Lander finden Sie unter:
www.baumer.com/worldwide
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dF Baumer

Baumer International

Baumer Group
International Sales

P.O. Box

Hummelstrasse 17
CH-8501 Frauenfeld
Phone +41(0)52 728 1122
Fax +41(0)52 728 1144
sales@baumergroup.com

WwWw.baumer.com



